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GEBRUIKSAANWIJZING
1. Draai de schakelaar naar rechts om aan te zetten.
2, Draai de schakelaar naar links om uit te zetten.

VERVANGEN VAN DE BATTERIJ

1. Verwijder lens, lamp en contactmodule.

2. Vervang ALLE batterijen door nieuwe AA-batterijen volgens de aangegeven polariteit.
3. Plaats de contactmodule, lamp en lens opnieuw.

VERVANGEN VAN DE LAMP
1. Verwijder de lens en de oude lamp.
2. Installeer een nieuwe lamp en vervang de lens.

Type batterij:
Merk batterij:

1,5V alkaline AA-cel (4)
Energizer® Philips® Powerlife, Panasonic® Plus
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PELI PRODUCTS, S.L.U. EG-Verklaring van overeenstemming Richtlijn 94/9/eg
Wij, Peli Products, S.L.U. c/ Casp, 33-B Pral. » 08010 e Barcelona, Spanje
Verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat de levering/productie van het Product:
Model: StealthLite™ 2400 Zone 1

Certificaatnummer ITSO9ATEX26180X (Intertek - Chester, UK)

Normen EN 60079-0: 2006, EN60079-7: 2007, EN 60079-11: 2007
Gemaakt door: Peli, Torrance, CA, VS

waarop deze verklaring betrekking heeft, in overeenstemming is met de gezondheids-
en veiligheidsvereisten van de ATEX Richtlijn 94/9/EG, mits het bovenstaande model
wordt gebruikt, bediend en onderhouden volgens de bijgeleverde instructies.

Verklaard door: Piero Marigo, Managing Director, Peli Products, S.L.U.
Date: 10.01.2009

Code CE€ 1725 2GExeibTICT4

SCHEMA

(a) Dit Product is vervaardigd it EXL, ABS en polycarbonaat en mag niet worden gebruikt in atmosferen
waarvan bekend is dat zij een nadelig effect op dit materiaal hebben.

(b) Plaats alleen alkaline AA-batterijen van de merken Energizer,® Philips® Powerlife, Panasonic® Plus in de
lantaarn. Meng geen oude en nieuwe batterijen, noch verschillende merken. Batterijen mogen alleen worden
vervangen in een ongevaarlijke zone.

(c) De lamp mag alleen worden vervangen door een lampmodule Peli 2404Z.

MISE EN FONCTION
1. Faire tourner le contact vers la droite pour allumer.
2. Faire tourner le contact vers la gauche pour éteindre.

MISE EN PLACE DES PILES

1. Retirer le verre, 'ampoule et le module de contact.

2. Oter TOUTES les piles et les remplacer par des piles AA en observant
le sens des poles.

3. Remettre en place le module de contact, I'ampoule et le verre.

REMPLACEMENT DE L'AMPOULE

1. Oter le verre et 'ampoule usée.

2. Placer la nouvelle ampoule et remettre le verre en place.

pile 1,5V alcaline AA (4)

Energizer® Philips® Powerlife, Panasonic® Plus

Type de piles :
Marques des piles :
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GARANTIE- EN TERUGGAVEBELEID
Neem contact op met uw plaatselijke leverancier of detailhandelaar voor informatie over het
afhandelen van de garantie.

PELI PRODUCTS, S.L.U. Déclaration de conformité a la directive UE 94/9/CE
Nous, Peli Products, S.L.U. c/ Casp, 33-B Pral. « 08010 e Barcelona, Espagne
déclarons sous notre entiére responsabilité que la fourniture/production du produit suivant :

StealthLite™ 2400 Zone 1

ITSO9ATEX26180X (Intertek - Chester, UK)

EN 60079-0: 2006, EN60079-7: 2007, EN 60079-11: 2007
Fabriqué par : Peli, Torrance, Californie, Etats-Unis

faisant I'objet de la présente déclaration est conforme aux régles essentielles de santé
et de sécurité de la directive ATEX 94/9/CE, a condition que le modgle ci-dessus soit
utilisé, réparé et entretenu dans I'observance des instructions I'accompagnant.

Déclarant

Type de modéle :
Certificat n°
Normes :

Piero Marigo, Managing Director, Peli Products, S.L.U.

Date : 10.01.2009
Code : CE€ 1725 T 2GExeibICT4
NOTE

(a) Le présent produit est a base d’EXL, ABS et de polycarbonate et ne doit pas étre utilisé dans des conditions
atmosphériques dont on sait qu'elles peuvent avoir des effets adverses sur ce matériau.

(b) L'équipement doit étre exclusivement alimenté avec des piles alcalines "AA" Energizer,® Philipse Powerlife,
Panasonic® Plus. Ne pas mélanger des piles neuves et usagées. Ne pas utiliser des piles de marques
différentes. Les piles doivent étre remplacées dans une zone sans risque.

(c) Lampoule doit étre remplacée exclusivement par une ampoule du module répondant a la référence de

catalogue Peli n° 2404Z.

OBSLUHA
1. Otocte vypinacem doprava a svétlo zapnete.
2. Otocte vypinatem doleva a svétlo vypnete.

INSTALACE BATERII

1. Vyjméte Cocku, zarovku a kontaktni modul.

2. Vyménte VSECHNY baterie za nové baterie typu AA dle
Stitku s oznacenim polarity.

3. Vratte kontaktni modul, Zarovku a ¢ocku.

VYMENA ZAROVKY

1. Vyjméte Cocku a starou zarovku.

2. Nasadte novou zarovku a vratte zpét Cocku.

Typ baterie: Alkalicka baterie 1,5 V (typ AA/IEC LR6)
Znacéky baterii: Energizer?® Philips® Powerlife, Panasonic® Plus

TO OPERATE
1. Rotate switch to right to turn on.
2. Rotate switch to left to turn off.

BATTERY INSTALLATION

1. Remove lens, lamp and contact module.

2. Replace ALL batteries with fresh AA-size batteries as per polarity marking.
3. Replace contact module, lamp and lens.
LAMP REPLACEMENT

1. Remove lens and old lamp.
2. Install new lamp and replace lens.

Battery Type: 1.5V alkaline AA-cell (4)
Battery Brands: Energizer® Philips® Powerlife, Panasonic® Plus

POLITIQUE DE GARANTIE DE REMPLACEMENT

Veuillez contacter votre distributeur ou détaillant local pour toute information sur la fagon de gérer vos articles sous garantie.
BEDIENUNG
1. Drehen Sie den Schalter zum anschalten nach rechts. m
2. Drehen Sie den Schalter zum ausschalten nach links.
EINLEGEN DER BATTERIEN
1. Entfernen Sie Linse, Gliihlampe und Kontaktmodul.
2. Ersetzen Sie ALLE Batterien durch neue AA Batterien und beachten dabei die Polaritét.
3. Setzen Sie Kontaktmodul, Glihlampe und Linse wieder zusammen.
AUSTAUSCH DER GLUHLAMPE
1. Entfernen Sie die Linse und die alte Gliihlampe.
2. Setzen Sie eine neue Gliihlampe ein und setzen die Linse wieder ein.
Batterieart: 1,5V Alkaline AA-Zelle (4)
Batteriemarken: Energizer?® Philips® Powerlife, Panasonic® Plus

PELI PRODUCTS, S.L.U. ProhlaSeni o shodé s nafizenim EU ¢&. 94/9/ec
Spoleénost Peli Products, S.L.U. ¢/ Casp, 33-B Pral. » 08010 * Barcelona, Spanéisko
Prohladuje, Ze nésleduiici produkt, za jehoZ dodavku a wyrobu neseme wyhradni zodpovédnost:
Typ modelu: StealthLite™ 2400 Zone 1

Certifikat ITSO9ATEX26180X (Intertek - Chester, UK)

Standards  EN 60079-0: 2006, EN60079-7: 2007, EN 60079-11: 2007

VYROBCE: Peli, Torrance, CA, USA

ke kterému se vztahuje toto prohlaseni, je v souladu s pozadavky na
nezbytné nutnytechnicky stav a bezpeénost dle smérnice ATEX &. 94/9/
EC za predpokladu, Ze je vySeuvedeny model pouzivan, opravovan a
udrZovan v souladu s doprovodnymi pokyny.

Prohiésil: Piero Marigo, Managing Director, Peli Products, S.L.U.
Datum: 10.01.2009

Kod CE€ 1725 2GExeibTICT4

POKYNY

(a) Tento vyrobek je zkonstruovan z EXL, ABS a polykarbonétu a nesmi byt pouzivan v
prostfedich, o nichZ je znamo,ze maji na tento material nepfiznivy viiv.

(b) Zarizeni musi byt napéjeno pouze alkalickymi bateriemi typu "AA®, Energizer,® Philips®
Powerlife, Panasonic® Plus. Nesmi bytsmichany nové a staré baterie. Nesmi byt smichany
r zné zna ky. Baterie by m li byt m n ny pouze v bezpe ném prostredi.

(c) Zarovka by mé&la byt vyménéna pouze za Zarovkovy modul Peli #2404Z.

PELI PRODUCTS, S.L.U. Declaration of Conformity EU Directive 94/9/EC
We Peli Products, S.L.U. c/ Casp, 33-B Pral. ® 08010 e Barcelona, Spain
Declare that under our sole responsibility for supply/manufacture of the Product:

Model Type: StealthLite™ 2400 Zone 1
Certificate No.: ITSO9ATEX26180X (Intertek - Chester, UK)
Standards EN 60079-0: 2006, EN60079-7: 2007, EN 60079-11: 2007

Manufactured By: Peli;* Torrance, CA, USA

to which this declaration relates is in conformity with the essential health and safety
requirements of the ATEX Directive 94/9/EC, providing the above model is used,
serviced, and maintained in accordance with the accompanying instructions.

Declared by: Piero Marigo, Managing Director, Peli Products, S.L.U.
Date: 1 October, 2009

Coding CE€ 1725 ¢TI 2GExeibICT4

SCHEDULE

(a) This Product is constructed from EXL, ABS and polycarbonate and must not be used in atmospheres known
to have an adverse effect on these materials.
(b) The equipment must only be fitted with either Energizer,® Philips® Powerlife, Panasonic® Plus
alkaline “AA” size cells.
Old and new cells must not be mixed. Different brands must not be mixed. Cells shall only be replaced
in a non-hazardous area.

(c) The lamp may only be replaced with a Peli #2404Z lamp module.

PELI PRODUCTS, S.L.U. Konformitétserklarung EU Richtlinie 94/9/ec
Wir, Peli Products, S.L.U. c/ Casp, 33-B Pral. « 08010 e Barcelona, Spanien
erkldren unter unserer alleinigen \ tlichkeit fiir die Li g/Herstellung des Produkts:

Modell: StealthLite™ 2400 Zone 1
Zertifikatsnr.: ITSO9ATEX26180X (Intertek - Chester, UK)
Normen EN 60079-0: 2006, EN60079-7: 2007, EN 60079-11: 2007

Hergestellt durch: Peli, Torrance, CA, USA

auf das sich diese Erkldrung bezieht, dass dieses den notwendigen Gesundheits- und
Sicherheitsanforderungen der ATEX Richtlinie 94/9/EC entspricht, vorausgesetzt, dass
das oben genannte Model entsprechend der beigefiigten Instruktionen verwendet,
gewartet und instandgehalten wird.

Erklért durch Piero Marigo, Managing Director, Peli Products, S.L.U.
Datum: 10.01.2009

Kodierung CE€17255E&) T 2GExeibIICT4

AUFLISTUNG

(a) Dieses Produkt ist aus EXL, ABS und Polycarbonat hergestellt und darf nicht in Umgebungen verwendet
werden, die bekanntermaBen einen ungiinstigen Einfluss auf dieses Material haben

(b) Das Gerét darf nur mit Energizer,® Philips® Powerlife, Panasonic® Plus Alkaline "AA” Zellen betrieben werden.
Alte und neue Zellen diirfen nicht gemischt werden. Verschiedene Marken dilrfen nicht gemischt werden. Zellen
diirfen nur in einem ungefahrlichen Bereich ausgetauscht werden.

(c) Die Gliihlampe darf nur durch ein Peli #2404Z Gliihlampenmodul ersetzt werden.

REKLAMACNI ZASADY

Informace o vyfizovani reklamaci ziskate u svého mistniho distributora nebo prodejce.

WARRANTY RETURN POLICY

Please contact your local distributor or retailer for information on how to handle your warranty items.

RUCKGABERECHT - GEWAHRLEISTUNG
Bitte kontaktieren Sie lhren Héndler oder Lieferanten vor Ort fiir Informationen tiber
Gewahrleistungsfragen.

BETJENING

1. Drej kontakten til hgjre for at taende lyset.

2. Drej kontakten til venstre for at slukke lyset.
INDSETTELSE AF BATTERIER

1. Fjern linsen, paeren og kontaktmodulet.

2. Udskift ALLE batterier med nye AA-batterier i med
3. Szt kontaktmodulet, paeren og linsen pa plads igen.
UDSKIFTNING AF PZERE

1. Fjern linsen og den gamle pzre.

2. Indsat en ny pere og st linsen pa plads igen.

KAYTTO
1. Valo syttyy kdantdmalld kytkintd oikealle.
2. Valo sammuu kéantamélla kytkinté vasemmalle.

PARISTON ASENNUS

1. Poista linssi, lamppu ja kontaktimoduuli.

2. Vaihda KAIKKI paristot uusiin AA-koon paristoihin tarran osoittaman napaisuuden
mukaan (+/-).

3. Laita kontaktimoduuli, lamppu ja linssi takaisin paikoilleen.

LAMPUN VAIHTO
1. Poista linssi ja vanha lamppu.
2. Vaihda tilalle uusi lamppu ja aseta linssi paikoilleen.

Pariston tyyppi: 1,5V alkali AA-paristo (4)

Batteri H 1.5V alkaline AA-battericelle (4)
a:u::;z:rken Energi;ép,g Philii;)sgl%:vér)life, Panasonic® Plus Paristomerkit:  Energizer” Philips® Powerlife, Panasonic® Plus
PELI PRODUCTS, S.L.U. EU-overensstemmelseserklering, Direktiv 94/9/EC PELI PRODUCTS, S.L.U. Vaatimustenmukaisuusvakuutus EU-direktivi 94/9/ey

Vi Peli Products, S.L.U. c/ Casp, 33-B Pral. « 08010 * Barcelona, Spanien
erkleerer som eneste ansvarshavende for levering/fremstilling, at Produktet:

Modeltype: StealthLite™ 2400 Zone 1
Certifikat nr. ITSO9ATEX26180X (Intertek - Chester, UK)
Standarder EN 60079-0: 2006, EN60079-7: 2007, EN 60079-11: 2007

Fremstillet af: Peli, Torrance, CA, USA

som denne erkleering henviser til, er i overensstemmelse med de grundleeggende
sundheds- og sikkerhedskrav i ATEX-direktivet 94/9/EC, nar ovennzvnte model
benyttes, serviceres og vedligeholdes i overensstemmelse med de vedlagte
instruktioner.

Erklzret af: Piero Marigo, Managing Director, Peli Products, S.L.U.
Dato: 10.01.2009

Kode CE 17255 2 GExeibTICT4

PROSPEKT

(a) Dette produkt er fremstillet af EXL, ABS og polycarbonat og ma ikke anvendes i atmosfeerer, der er kendt
for at have negativ effekt pa dette materiale.

(b) Enheden mé kun udstyres med enten Energizer,® Philips® Powerlife, Panasonic® Plus alkaline battericeller med
starelsen “AA”. Gamle og nye batterier ma ikke blandes. Forskellige meerker ma ikke bruges sammen. Battericelleme
mé kun udskiftes i et ufarligt omréde.

(c) Peeren ma udelukkende udskiftes med et Peli #2404Z paeremodul.

Peli Products, S.L.U. c/ Casp, 33-B Pral. « 08010 e Barcelona, Espanja
Vakuutamme, etté seuraava vastuullamme toimitettu/valmistettu tuote,

Tyyppi: StealthLite™ 2400 Zone 1
Sertifikaattinumero:  ITSO9ATEX26180X (Intertek - Chester, UK)
Standardit EN 60079-0: 2006, EN60079-7: 2007, EN 60079-11: 2007

Valmistaja: Peli, Torrance, CA, USA

jota tdma vakuutus koskee, tayttad ATEX-direktiivin 94/9/EY olennaiset terveys-
ja turvallisuusvaatimukset edellyttaen, etta ylld mainittua mallia kaytetéan,
huolletaan ja korjataan liitteend olevien kayttoohjeiden mukaisesti.

Vakuutuksenantaja Piero Marigo, Managing Director, Peli Products, S.L.U.
Péivimaara: 10.01.2009

Koodi: C€17125E) T 2GExe ibIICT4

LISAOHJEET

(a) Téma tuote on vaimistettu EXL, ABS: std ja polykarbonaatista eiké sitd saa kéyttéa ymparistossa, jonka
tiedetén olevan néille materiaaleille haitallinen.

(b) Laitteessa saa kayttaa vain Energizer,® Philips® Powerlife, Panasonic® Plus- merkkisia AA-koon
alkaliparistoja. Vanhoja ja uusia paristoja ei saa sekoittaa. Erimerkkisia paristoja ei saa sekoittaa. Paristot on
aina vaihdettava vaarattomalla alueella.

(c) Lamppuun saa vaihtaa vain Peli #2404Z -lamppumoduulin.

ACCENSIONE
1. Ruotare I'interruttore a destra per accendere.
2. Ruotare I'interruttore a sinistra per spegnere.

COLLOCAZIONE DELLA BATTERIA

1. Togliere la lente, la lampadina e il modulo di contatto.

2. Sostituire TUTTE le batterie con nuove batterie AA con la polarita
posta seguendo lo schema.

3. Riposizionare il modulo di contatto, la lampadina e la lente.

SOSTITUZIONE DELLA LAMPADINA

1. Togliere la lente e la lampadina da sostituire.

2. Collocare la nuova lampadina e riposizionare la lente.

Tipo batteria: batteria alcalina AA 1,5V (4)

Marche batterie: Energizer?® Philips® Powerlife, Panasonic® Plus

PELI PRODUCTS, S.L.U. Dichiarazione di conformita secondo la direttiva EU 94/9/ec
Peli Products, S.L.U. c/ Casp, 33-B Pral. ® 08010 e Barcelona, Spagna
dichiara sotto la propria esclusiva responsabilita che la fornitura/produzione del prodotto:

Modello tipo: StealthLite™ 2400 Zone 1
Certificato N. ITSO9ATEX26180X (Intertek - Chester, UK)
Standard EN 60079-0: 2006, EN60079-7: 2007, EN 60079-11: 2007

Prodotto da: Peli, Torrance, CA, USA

oggetto di questa dichiarazione, & conforme ai requisiti essenziali riguardanti la salute
e la sicurezza della direttiva ATEX 94/9/EC, a patto che il suddetto modello sia usato,
riparato e ne venga eseguita la manutenzione in conformita alle istruzioni allegate.

Dichiarazione di: Piero Marigo, Managing Director, Peli Products, S.L.U.
Data: 10.01.2009

Codice CE 1725 2 GExeibTICT4

NOTE

(a) Il presente prodotto & costruito in EXL, ABS e policarbonato e non deve essere usato in atmosfere di cui &
noto un effetto nocivo sul materiale.

(b) Con I'apparecchiatura devono essere usate solamente batterie alcaline tipo “AA” Energizer,® Philips®
Powerlife, Panasonic® Plus. Non usare batterie nuove e usate contemporaneamente. Non usare marche
diverse contemporaneamente. Sostituire le batterie solamente in luoghi non pericolosi.

(c) Sostituire la lampadina solamente con una lampadina Peli #2404Z.

REGLER FOR RETURNERING UNDER GARANTI
Kontakt venligst den lokale distributor eller forhander for oplysninger om behandiing af garantideekkede varer.

TUOTTEEN PALAUTUS TAKUUAIKANA
Takuuasioista saat lisétietoja Peli-tuotteiden paikalliselta edustajalta tai jélleenmyyjalté.

CONDIZIONI DI RESO IN GARANZIA
Rivolgersi al distributore o rivenditore locale per informazioni su come gestire i prodotti in garanzia.

NOPELI

PELI" PRODUCTS, S.L.U.

¢/ Casp, 33-B Pral. » 08010  Barcelona, Spain * Tel (+34) 93.467.4999 ¢ FAX (+34) 93.487.7393 e www.peli.com

Part #2403-318-504 © 2010 Peli Products
All trademarks & logos displayed herein are registered & unregistered trademarks
of Peli Products, S.L.U. or Pelican Products, Inc. & others.

5-0803 RevA 0C/10

X




OBSLUGA

1. Obroci¢ przefgcznik w prawo w celu wigczenia. m

2. Obrdci¢ przetacznik w lewo w celu wytaczenia.

INSTALACJA BATERII

1. Zdja¢ soczewke, lampke i modut stykowy.

2. Wyja¢ WSZYSTKIE zuzyte baterie AA, po czym wiozy¢ nowe, zgodnie z
oznaczeniem biegunowosci.

3. Zatozy¢ modut kontaktowy, lampke i soczewke.

WYMIANA LAMPKI
1. Zdja¢ soczewke i zuzytg lampke.
2. Zainstalowa¢ nowg lampke i zalozy¢ soczewke.

Typ baterii: baterie alkaliczne 1,5 V, typ AA (4)
Zalecane marki baterii: Energizer,® Philips® Powerlife, Panasonic® Plus

OKCNNYATALINA m
1. [NosepHuTe BbIKMO4aTENb BNPABO AJIA BKIOYEHUA cBeTa.
2. [loBepHuUTe BbIKMOHATENb BEBO ANA BLIK/IOYEHMA CBeTa.

YCTAHOBKA BATAPEU

1. CHWAMUTE NUH3Y, U3BNEKUTE Namny 1 KOHTaKTHbIA MOAyIb.

2. 3amenute BCE 6atapen HoBbiMM 6aTapeamu pasmepa AA,
cobntoaan NPoMapKUpoBaHHYIO MONAPHOCTb.

3. YCTaHOBUTE HAa MECTO KOHTAKTHbI MOAYSb, Nammy U JINH3Y.

3AMEHA JTAMMNbI
1. CHMMWTE NMH3Y 1 U3BNEKUTE CTapyto namy.
2. YcTtaHoBuTe HOBYIO flamny 1 NOCTaBbTe HA MECTO JINH3Y.

Tun 6aTapeu: 1,5 B, wenoyHble 6atapen AA (4 wT.)
Mapka 6atape#: Energizer, Philips’ Powerlife, Panasonic® Plus

PELI PRODUCTS, S.L.U. Deklaracja zgodnosci Dyrektywa UE 94/9/we
My, Peli Products, S.L.U. c/ Casp, 33-B Pral. « 08010 * Barcelona, Hiszpania
Odwiadczamy, iz w zakresie naszej wylacznej odpowiedzialnosci za dostawe/wyrdb Produktu:

Typ modelu: StealthLite™ 2400 Zone 1
Nr Swiadectwa: ITSO9ATEX26180X (Intertek - Chester, UK)
Normy EN 60079-0: 2006, EN60079-7: 2007, EN 60079-11: 2007

Wyprodukowano przez: Peli, Torrance, CA, USA

ktorego dotyczy niniejsza Deklaracja, jest zgodny z zasadniczymi
wymaganiami w zakresiebezpieczenstwa i higieny pracy Dyrektywy ATEX
94/9/WE, pod warunkiem, ze ww. model bedzie uzywany, serwisowany i
konserwowany zgodnie z zatgczong instrukcja.

Osoba upowazniona Piero Marigo, Managing Director, Peli Products, S.L.U.
Data: 10.01.2009
Kod CE€ 17255E)T 2GExeibTICT4

ZA NCZNIK

@ Niniejszy Produkt jest wykonany z tworzywa EXL, ABS i poliweglanu, w zwigzku z czym nie
moze by¢ uzywany w atmosferze,

o ktdrej wiadomo, iz wywrze niekorzystny wptyw na ww. materiaty.

Urzadzenie moze by¢ zasilane wylacznie z baterii typ "AA” nastepujgcych firm: Energizer,®
Philips® Powerlife, Panasonic® Plus. Nie wolno jednoczesnie uzywac baterii zuzytych i
nowych. Nie wolno jednoczesnie uzywaé baterii réznych marek. Baterie nalezy wymieniaé
wylacznie w rodowisku nie stwarzajgcym zagrozenia.

(c) Lampke nalezy wymieni¢ wytacznie na modut lampki Peli 0 numerze katalogowym 2404Z.

)

POLITYKA ZWROTOW GWARANCYJNYCH
Prosimy skontaktowac sie z lokalnym dystrybutorem lub detalistg w
celu uzyskania informacji na temat procedury gwarancyjnej.

3anBneve 0 cooteTCTBYM NpoyKLuv PELI PRODUCTS, S.LU. TpeGosayam [upexTusbl EC 94/9/ec
Komnarmsa Peli Products, S.L.U. c/ Casp, 33-B Pral. ® 08010  Barcelona, Vcnatua
3aABIIAET, YTO MOMHOCTBIO HECET OTBETCTBEHHOCTb 3a MOCTaBKY
(Npou3BoACTBO) U3LENUA:

Mopens: StealthLite™ 2400 Zone 1
Ne ceptudpukara: ITSO9ATEX26180X (Intertek - Chester, UK)
CraHpapThbl: EN 60079-0: 2006, EN60079-7: 2007, EN 60079-11: 2007

MpoussoauTens: Peli, Torrance, CA, USA (CLLA)

K KOTOPOMY OTHOCUTCA HAacTOALLEe 3aABIIEHNE, 1 U3[ENNe COOTBETCTBYET
OCHOBHbIM Tpe6oBaHWAM K 6e30MacHOCTH 1 oxpaHe 3A0poBbA [vpekTuebl ATEX
94/9/EC npw ycnosim COBMIOAEHNA MPUNAraloLLMXCA K U3AENNI0 MHCTPYKLMIA MO
JKCrNyaTaLmn, PEMOHTY 1 0BCIYXXUBAHMIO.

BasButens:  Piero Marigo, Managing Director, Peli Products, S.L.U.
[Dara: 10.01.2009

Koa: CE 1725 E)T 2G ExeibICT4

MPUMEYAHNA

(a) AaHHOe U3aenue NPOM3BEAEHO U3 aKPUIOHUTPUI-GyTaaneH-cTUpona u
nonukap6oHaTa 1 ero He I0NYCKaeTCA UCMONb30BaTh B CPEAax, KOTOpbIe MOryT
paspywaTe 3T MaTepuaribl.

(b) B naHHom npn6ope HEO6X0ANMO MCMONb30BaTL TONMBKO LieNoYHbIe 6aTapen
pasmepa AA mapku Energizer, Philips Powerlife unu Panasonic Plus.
3anpelyaeTcA Ucnonb3osaTh BMECTe CTapble U HoBble 6aTapeu. 3anpellaeTca
1CMonb30BaTh BMECTe GaTtapeu pasfinyHbIx Mapok. barapeu crefyet 3ameHATL
TONMbKO B 6€30MacHoM MecTe.

(c) B manHbI npubop [onycKaeTcA ycTaHaBnMBaTh TOMbLKO MOAYIb namnbl Peli
Products, Ne no karanory 2404Z.

FUNCIONAMENTO
1. Rode o interruptor para a direita para ligar.
2. Rode o interruptor para a esquerda para desligar.

INSTALACAO DAS PILHAS

1. Retire a lente, lampada e 0 mddulo de contacto.

2. Substitua TODAS as pilhas por pilhas novas de tamanho AA, respeitando a polaridade
indicada no aparelho.

3. Volte a colocar o mddulo de contacto, a Idmpada e a lente.

SUBSTITUICAO DA LAMPADA
1. Retire a lente e a lampada velha.
2. Instale a nova lampada e volte a colocar a lente.

4 pilhas AA alcalinas de 1,5V

Tipo de pilhas:
Energizer® Philips® Powerlife, Panasonic® Plus

Marcas de pilhas:

CALISTIRMAK iCiN

1. Agmak i¢in anahtari saga cevirin.

2. Kapatmak igin anahtan sola gevirin.

PiL TAKMA

1. Lensi, ampulli ve temas modulund ¢ikarin.

2. Polarite etiketine gére TUM pillerin yerine yeni AA piller takin.
3. Temas modulind, ampulli ve lensi tekrar yerlestirin.
AMPUL DEGISTIRME

1. Lensi ve eski ampull ¢ikarin.

2. Yeni ampull ve lensi takin.

Pil Tipi: 1,5V alkalin AA-htcre (4)

Pil Markalar: Energizer,” Philips® Powerlife, Panasonic” Plus

PELI PRODUCTS, S.L.U. Uyum Beyani AB Direktifi 94/9/ec

Biz, Peli Products, S.L.U. c/ Casp, 33-B Pral. « 08010  Barcelona, ispanya
Bu beyanin ilgii oldugu ve asagida bilgileri verilen Uriiniin saglanmasi/tiretimi
icin tek sorumlu sifatiyla:

Model Tipi: StealthLite™ 2400 Zone 1
Sertifika No.  [TSO9ATEX26180X (Intertek - Chester, UK)
Standartlar EN 60079-0: 2006, EN60079-7: 2007, EN 60079-11: 2007

Uretici: Peli, Torrance, CA, A.B.D.

yukar,daki modelin beraberindeki talimata gére kullaniimas:, servis verimesi

ve bakiminin ve bakiminin yapiimasi sartiyla, ATEX Direktifi 94/9/EC temel saglik ve

glvenlik gereklilikleriyle uyumlu oldugunu beyan ederiz..

Beyan eden :  Piero Marigo, Managing Director, Peli Products, S.L.U.

Tarih: 10.01.2009

Kodlama

QiZELGE

(a) Bu Urlin EXL, ABS ve polikarbonat malzemesinden yapilmistir ve bu malzemeye olumsuz
etkisi oldugu bilinen atmosferlerde kullaniimamalidir.

(b) Ekipmana sadece Energizer,” Philips” Powerlife, Panasonic” Plus alkalin "AA"
blyUkliginde hiicreler konmalidir. Eski ve yeni hiicreler kanstinimamalidir. Farkli markalar
kanstinimamalidrr. Hicreler sadece tehlikeli olmayan bir bélgede degistirimelidir.

TAPAHTUIHbI BO3BPAT
3a vHopmauyeii 0 rapaHTUItHOM BO3BpaTe U3aenui obpallanTecb K MECTHOMY
[LMCTPUGLIOTOPY U NpoaasLy.

FUNCIONAMIENTO
1. Gire el interruptor a la derecha para encender.
2. Gire el interruptor a la izquierda para apagar.

COLOCACION DE LAS PILAS

1. Retire la lente, la ldmpara y el mddulo de contacto.

2. Sustituya TODAS las pilas por unas de tipo AA conforme a la etiqueta de polaridad.
3. Vuelva a colocar el médulo de contacto, la lAmpara y la lente.

SUSTITUCION DE LA LAMPARA
1. Retire la lente y la ldmpara antigua.
2. Ponga la lAmpara nueva y vuelva a colocar la lente.

Tipo de pilas: Pila AA alcalina de 1,5V (4)
Marcas de pilas: Energizer® Philips® Powerlife, Panasonic® Plus

PELI PRODUCTS, S.L.U. Declaracéo de Conformidade Directiva Europeia 94/9/CE
Nés, Peli Products, S.L.U. c/ Casp, 33-B Pral. « 08010 e Barcelona, Espanha
declaramos sob nossa inteira il i a i fabrico do Produto:
Tipo de modelo: StealthLite™ 2400 Zone 1

Certificado n.° ITSO9ATEX26180X (Intertek - Chester, UK)

Normas EN 60079-0: 2006, EN60079-7: 2007, EN 60079-11: 2007
Fabricado por: Peli, Torrance, CA, EUA

ao qual esta declaracéo se refere, que este se encontra em conformidade com os
requisitos essenciais de seguranca e satide estabelecidos na directiva 94/9/EC da ATEX,
desde que o modelo acima descrito seja usado, reparado e mantido de acordo com as
instrugdes que o acompanham.

Declarado por: Piero Marigo, Managing Director, Peli Products, S.L.U.
Data: 10.01.2009

Codificagéo CE€17255E) T 2GExeibTICT4

PROGRAMA

(@) Este Produto é construido em EXL, ABS e policarbonato e ndo pode ser utilizado em atmosferas passiveis de
provocar efeitos adversos neste material.

(b) 0 equipamento s6 pode utiizar pilhas alcalinas de tamanho “AA” Energizer,® Philipse Powerlife, Panasonic®
Plus. Néo deve misturar pilhas novas e antigas. Nao deve misturar marcas diferentes. As pilhas s devem ser
substituidas numa zona ndo perigosa.

(c) Aldmpada s6 pode ser substituida por um modulo de lampada Peli n.> 2404Z.

PELI PRODUCTS, S.L.U. Declaracion de conformidad con la Directiva 94/9/CE de la UE
Peli Products, S.L.U. c/ Casp, 33-B Pral. ® 08010 e Barcelona, Espafia
Declara que bajo su exclusiva responsabilidad de suministro/fabricacion del Producto:

StealthLite™ 2400 Zone 1

Num. Certificado:  ITSO9ATEX26180X (Intertek - Chester, UK)

Normas EN 60079-0: 2006, EN60079-7: 2007, EN 60079-11: 2007
Fabricado por: Peli, Torrance (California), EE.UU.

a las que se refiere esta declaracion cumplen los requisitos de salud y seguridad

basicas de la Directiva ATEX 94/9/CE, a condicion de que el modelo citado tenga un
uso, servicio y mantenimiento conforme a las instrucciones que se adjuntan.

Tipo de modelo:

Declarante:  Piero Marigo, Managing Director, Peli Products, S.L.U.
Fecha: 10.01.2009

Cédigo CE€1725E) W 2GExeibIICT4

NOTAS

(a) Este producto esta fabricado con EXL, ABS y policarbonato, y no debe utilizarse en entornos de los que se
conozca su efecto dafiino sobre el material.

(b) Elequipo sélo debe utilizar pilas alcalinas de tamafio “AA”", del tipo de Energizer,® Philips® Powerlife,
Panasonice- No se deben mezclar las pilas nuevas con las antiguas. No deben mezclarse pilas de diferentes
marcas. Las pilas deben sustituirse en una zona sin riesgos.

(c) Lalampara solo puede sustituirse con el modulo de lampara n. ° 2404Z de Peli.

GARANTIA DE DEVOLUCAO
Por favor, contacte o seu distribuidor ou forecedor local para mais informagdes sobre como pode
accionar os elementos da garantia.

POLITICA DE DEVOLUCIONES EN PERIODO DE GARANTIA
Contacte con el distribuidor local o el comercio donde hizo la adquisicion
para saber lo que debe hacer con sus articulos en garantia.

PENTRU UTILIZARE
1. Pentru a aprinde, rotiti intrerupatorul spre dreapta.
2. Pentru a stinge, rotiti intrerupatorul spre stanga.

INSTALAREA BATERIILOR m

1. Scoateti lentila, becul ti modulul de contact.

2. Inlocuiti TOATE bateriile cu baterii noi AA, respectand polaritatea
indicata pe eticheta.

3. Puneti modulul de contact, becul {i lentila la loc.

INLOCUIREA BECULUI

1. Scoateti lentila ti becul vechi.

2. Instalati becul nou ti puneti lentila la loc.

Tipul bateriei: celula alcalina AA de 1,5V (4)

Marci baterii: Energizer?® Philips® Powerlife, Panasonic® Plus

ANVANDNING
1. Vrid strombrytaren &t hoger for att sétta pa den.
2. Vrid strombrytaren &t vénster for att stanga av den.

BATTERI-INSTALLATION

1. Ta bort linsen, lampan och kontaktmodulen.

2. Byt ut ALLA batterier med nya batterier av storlek AA enligt polaritetsetiketten.
3. Sétt tillbaka modul, lampa och lins.

BYTE AV LAMPA
1. Ta bort linsen och den gamla lampan.
2, Sétt in ny lampa och lins.

Batteri
Batterimiarken:

p: 1,5V alkaliska AA-batterier (4)
Energizer® Philips® Powerlife, Panasonic® Plus

PELI PRODUCTS, S.L.U. Declaratie de conformitate Directiva UE 94/9/EC
Noi, Peli Products, S.L.U. c/ Casp, 33-B Pral. ® 08010 ® Barcelona, Spania
Declaram pe propria raspundere ca furnizarea/fabricarea Produsului:

Model: StealthLite™ 2400 Zone 1
Certificat nr. [TSO9ATEX26180X (Intertek - Chester, UK)
Standarde  EN 60079-0: 2006, EN60079-7: 2007, EN 60079-11: 2007

Producétor: Peli, Torrance, CA, USA

la care se refera aceasta declaratie este in conformitate cu cerintele
fundamentalede sanétate ti siguranta ale Directivei ATEX 94/9/EC, cu
conditia ca modelul mentionatmai sus sa fie utilizat, deservit ti intretinut in
conformitate cu instructiunile insotitoare.

Declarant Piero Marigo, Managing Director, Peli Products, S.L.U.
Data: 10.01.2009
Codificare (€ 1725 &)1 2 G Exe ibTIC T4

REGIM

(a) Acest produs este fabricat din EXL, ABS i policarbonat i nu trebuie utilizat in medii
cunoscute ca avand un efect advers asupra acestui material.

(b) Echipamentul trebuie dotat numai cu celule alcaline Energizer,® Philips® Powerlife,
Panasonic® Plus. Celulele vechi nu trebuie combinate cu cele noi. Nu trebuie combinate
m rci diferite. Celulele trebuie inlocuite doar intr-o zon fr pericole.

(c) Becul poate fi inlocuit numai cu un modul de bec Peli #2404Z.

PELI PRODUCTS, S.L.U. Konformitetsdeklaration EU-direktiv 94/9/ec
Vi Peli Products, S.L.U. c/ Casp, 33-B Pral. ¢ 08010  Barcelona, Spanien
Forsékrar att vart eget ansvar for leverans/tillverkning av produkten:

Modell: StealthLite™ 2400 Zone 1
Intyg nr. ITSO9ATEX26180X (Intertek - Chester, UK)
Standarder EN 60079-0: 2006, EN60079-7: 2007, EN 60079-11: 2007

Tillverkad av: Peli, Torrance, CA, USA

som denna deklaration galler, Gverensstimmer med de grundldggande hélso- och
sékerhetskraven i ATEX-direktivet 94/9/EC, forutsatt att den géllande modellen
anvands, far service och underhdll sésom anges i den medfdljande dokumentationen.

Intygat av Piero Marigo, Managing Director, Peli Products, S.L.U.
Datum: 10.01.2009

Kodning CE€ 1725E) T 2GExeibICT4

OBSERVERA

() Denna produkt konstrueras med EXL, ABS och polykarbonat och fér inte anvandas i atmosférer som
har en negativ effekt pa detta material.

(b) Utrustningen far endast forses med alkaliska batterier av typen Energizer,® Philips® Powerlife, Panasonic®
Plus "AA”. Man fér inte blanda gamla och nya batterier. Man far inte blanda batterier av olika mérken.
Batterierna far endast bytas ut i en ofarlig milj.

(c) Lampan far endast bytas ut mot en Peli lampmodul med artikelnummer #2404Z

(c) Bu ampul sadece Peli No 2404Z olan ampul modiilli ile degistirilebilir.

GARANTi iADE POLITIKASI

KEZELESI UTASITAS
1. A bekapcsolashoz forgassa a kapcsolét jobbra.

LUtfen garanti altindaki rlinler agisindan nasil davranilacagi konusunda bilgi
2. A kikapcsolashoz forgassa a kapcsolét balra.
AZ ELEMEK BEHELYEZESE

icin yerel distribltoérinliz veya saticinizla irtibat kurun.
1. Vegye ki a lencsét, a ldampat és az érintkezémodult.
2. Cserélie ki az OSSZES elemet Uj AA méretU elemre, és Ugyeljen a polaritasra.

3. Helyezze vissza az érintkez6modult, a lampat és a lencsét.

LAMPACSERE

1. Vegye ki a lencsét és a régi lampat.

2. Helyezze be az Uj lampéat és cserélje ki a lencsét.

Elemtipus: 4 db 1,5 V-os AA méret( alkalielem

Az elem markaja: Energizer® Philips® Powerlife, Panasonic® Plus

PELI PRODUCTS, S.L.U. A 94/9/EK EU-iranyelv szerinti megfeleldségi nyilatkozat
Mi, a Peli Products, S.L.U. ¢/ Casp, 33-B Pral. » 08010 ¢ Barcelona, Spanyolorszag
kizarélagos beszallitoi/gyartdi feleldsségtink tudataban kijelentjik, hogy az alabbi termék:

Modell: StealthLite™ 2400 Zone 1
Tanuasitvany szama: ITSO9ATEX26180X (Intertek - Chester, UK)
Szabvanyok: EN 60079-0: 2006, EN60079-7: 2007, EN

60079-11: 2007

Gyarto: Peli, Torrance, CA, USA

amelyre ez a nyilatkozat vonatkozik, megfelel a 94/9/EK robbanasbiztos
berendezésekre, védelmi rendszerekre (ATEX-) irdanyelvben szerepl®
alapvet6 egészség- és munkavédelmi eléirasoknak, feltéve, hogy a
készlilék hasznélata, szervizelése és karbantartasa a mellékelt utasitasok
szerint torténik.

Tanusito Piero Marigo, Managing Director, Peli Products, S.L.U.
Kelt: 10.01.2009

Kod: C€ 17125 2GExe ibIICT4

MELLEKLET

(a) A termék EXL, ABS és polikarbonat anyagokbdl kész(ilt, és nem szabad olyan
légkérben hasznalni, amelyr | ismert, hogy artalmas hatasa van ezekre az anyagokra.

(b) A berendezés csak AA méret Energizer,® Philips® Powerlife, Panasonic® Plus
alkélielemekkel hasznalhato. Ne keverje a régi és Uj elemeket. Kiilonboz mérkakat se
keverjen. Az elemeket csak biztonsagos helyen cserélje ki.

(c) Aldmpa kizérolag a Peli #2404Z szdmu lampamodulra cserélhet .

ARU-VISSZAVETELI IRANYELVEK
Jétallasi tgyekben kérjlik, forduljon a helyi forgalmazéhoz vagy a
kiskereskeddhoz, akitdl a készlléket vasarolta.

OBSLUHA
1. Otacajte spinacom doprava, dokym sa Ziarovka nerozsvieti.
2. Otacajte spinacom dolava, dokym Ziarovka nezhasne.

INSTALACIA BATERIi

1. Demontujte SoSovky, Ziarovku a kontaktny modul.

2. Vymerite VSETKY batérie za nové batérie typu AA podla $titku s oznagenim
polarity.

3. Vrétte kontaktny modul, Ziarovku a $oSovky spat na miesto.

VYMENA ZIAROVKY

1. Demontujte SoSovky a start Ziarovku.

2. Namontujte novu Ziarovku a vratte SoSovky spat na miesto.

Typ batérii: 1,5 V alkalicka batéria typu AA (4)
Znacky batérii:  Energizer?® Philips® Powerlife, Panasonic® Plus

Spolocnost PELI PRODUCTS, S.L.U. \iyhiasenie o stlade so smermicou EU &, 94/9/ec
Spoloénost Peli Products, S.L.U. ¢/ Casp, 33-B Pral. » 08010 ¢ Barcelona, Spanielsko
wyhlasuje, Ze nasledujlci vyrobok, za dodavku/vyrobu ktorého nesieme
vyhradn( zodpovednost,

StealthLite™ 2400 Zone 1

Certifikat ¢. ITSO9ATEX26180X (Intertek - Chester, UK)
Standardy EN 60079-0: 2006, EN60079-7: 2007, EN 60079-11: 2007
VYROBCA: Peli, Torrance, CA, USA

ku ktorému sa viaze toto vyhlasenie je v sulade s nevyhnutnymi
poziadavkami na bezpec¢nost a ochranu zdravia podla smernice ATEX ¢.
94/9/EC, za predpokladu, Ze vyssie uvedeny model sa bude pouzivat,
opravovat a udrziavat v stlade s priloZzenymi pokynmi.

Typ modelu:

VWhlasuje Piero Marigo, Managing Director, Peli Products, S.L.U.
Datum: 10.01.2009

Kod CE€ 1725 2 GExeibTIC T4

POKYNY

(@) Tento produkt je vyrobeny z materidlu EXL, ABS a polykarbonatu a nesmie sa
pouziva v prostredi, o ktorom je zndame, Ze by mohlo ma nepriaznivy vplyv na tento
materiél.

(b) V zariadeni sa mozu pouziva len batérie zna ky Energizer,® Philips® Powerlife,
Panasonic® alebo alkalické AA batérie typu zna ky. Nesmu sa st asne pouziva staré
a nové batérie. Nesmu sa sU asne pouziva batérie rozli nych zna iek. Batérie sa
mozu vymie a ibav bezpe nom prostredni.

(c) Ziarovka sa mbze vymeni iba za model Ziarovky Peli #2404Z.

POLITICA DE GARANTIE Tl DE RETURNARE A PRODUSELOR
Pentru informatii referitoare la elementele de garantie, va rugam sa luati legétura cu
distribuitorul sau comerciantul dumneavoastra local

GARANTIPOLICY
Kontakta din lokala distributor eller aterforsaljare for information om hur du
hanterar dina garantiartiklar.

REKLAMACNY PORIADOK
Informacie o uplatneni reklamécie ziskate u distributora vo vaSom okoli alebo
u predajcu.



